Social Security Office of the Armed Forces
Špitálska 22, 812 74  Bratislava, Slovak Republic

Potvrdenie o žití

Certificate of Living

Dávky výsluhového zabezpečenia sa v súlade s § 100 zákona č. 328/2002 Z. z. o sociálnom zabezpečení policajtov a vojakov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov vyplácajú do cudziny pozadu v trojmesačných lehotách po predchádzajúcom potvrdení o žití poberateľa dávky. Aby sme mohli zabezpečiť plynulú výplatu Vášho dôchodku, žiadame Vás o preukázanie Vášho žitia.


Potvrdenie o žití vyplňte, podpíšte a pravosť podpisu si dajte úradne overiť (napr. notárom, zastupiteľským úradom alebo konzulárnym úradom Slovenskej republiky v cudzine).


Upozorňujeme, že ak v stanovenej lehote neosvedčíte uvedenú skutočnosť, nebudeme môcť plynule realizovať výplatu Vášho dôchodku.


Pursuant to Art. 100 of Act No. 328/2002 Coll. on Social Security for Policemen and Soldiers and on Change and Amendment of Some Acts, as amended, military retirement pension is paid to a recipient living abroad retrospectively in three-month periods, subject to presentation of Certificate of Living. To provide continuous payment of your military retirement pension, we need you to prove that you are alive.


Please complete the form of the Certificate of Living, sign the same and have the authenticity of your signature verified (e.g. by a notary, representative office or consular office of the Slovak Republic abroad).


Please note that if you fail to produce the certified proof of the condition aforesaid we will be unable to arrange for a continuous payment of your military retirement pension.
Meno a priezvisko
Name and surname:

............................................................................................
Rodné číslo
Personal number:

............................................................................................
Dátum a miesto narodenia
Date and place of birth:
............................................................................................
Adresa trvalého pobytu
Place of permanent residence:
............................................................................................





............................................................................................





............................................................................................






............................................................................................
Úradné overenie pravosti podpisu / Legalization (authentication of the signature):

   ...........................................................


 ............................................................

podpis dôchodcu / signature of pensioner


dátum overenia / date of authentication
